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本中央控制台符合EMC指令2014/30/EU、LV指令
2014/35/EU和RoHS指令2011/65/EU。
CE标志适用于使用50 Hz电源的地区。

Ce�e console centrale est conforme à la direc�ve CEM 2014/30/UE, 
à la direc�ve basse tension 2014/35/UE et à la direc�ve RoHS 
2011/65/UE.
La marque CE s'applique aux régions alimentées en courant de 50 Hz.
Diese Mi�elkonsole erfüllt die Richtlinien zur elektromagne�schen 
Verträglichkeit 2014/30/EU, die Niederspannungsrichtlinien 
2014/35/EU und die RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
Die CE-Marke gilt für Bereiche mit einer Netzstromversorgung von 
50 Hz.
Questa console centrale è conforme alla Dire�va EMC 2014/30/UE, 
alla Dire�va LV 2014/35/UE e alla Dire�va RoHS 2011/65/UE.
Il marchio CE è applicabile alla fascia di alimentazione 50 Hz.
Esta consola central cumple con la Direc�va de Compa�bilidad 
Electromagné�ca 2014/30/UE, con la Direc�va de Baja Tensión 
2014/35/UE y con la Direc�va RoHS 2011/65/UE.
La indicación CE solo corresponde al área de suministro eléctrico de 
50 Hz.

Esta consola central está em conformidade com a Dire�va EMC 
2014/30/UE, a Dire�va LV 2014/35/UE e a Dire�va RoHS 
2011/65/UE.
A marca CE aplica-se à zona de fornecimento de energia a 50 Hz.

Αυτή η κεντρική κονσόλα συμμορφώνεται προς την Οδηγία 
2014/30/ΕΕ περί ηλεκτρομαγνητικής συμβατότητας , προς την 
οδηγία 2014/35/ΕΕ περί χαμηλής τάσης και προς την Οδηγία 
2011/65/ΕΕ περί RoHS.
Tο σήμα CE ισχύει μόνον σε περιοχές όπου η τροφοδοσία είναι 
50 Hz.

Этот центральный пульт управления соответствует 
требованиям директивы по электромагнитной 
совместимости 2014/30/EU, директивы по низковольтному 
оборудованию 2014/35/EU, директивы RoHS 2011/65/EU.
Маркировка CE нанесена в области источника питания, 
работающего на частоте 50 Гц.

Bu orta konsol, 2014/30/EU sayılı EMC Direk�fi, 2014/35/EU 
sayılı LV Direk�fi ve 2011/65/EU sayılı RoHS Direk�fi ile 
uyumludur.
CE işare�, 50 Hz güç kaynağı için geçerlidir.

Deze centrale console voldoet aan EMC-Richtlijn 2014/30/EU, 
LV-Richtlijn 2014/35/EU, RoHS-Richtlijn 2011/65/EU.
CE-markering is van toepassing op het gebied met een netstroom 
van 50 Hz.
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Kullanmaya ba lamadan önce, do ru i letim için bu klavuzu ba tan sona kadar 
okuyun. Klavuzun tamamn okuduktan sonra, ileride de ba vurmak üzere özenle 
saklayn. Çal ma srasnda herhangi bir sorunla kar la manz durumunda, faydal 
olacaktr. Ayrca klimaya eklenen talimatlar el kitabnn da tamamn okuyun.

� ATIK MHASINA L K N ÖNLEMLER
Merkezi kontrolünüz bu sembolle i aretlenmi  olacaktr.  Bu, atk elektrik ve elektronik ekipmann (2002/96/EC direkti nde 
WEEE eklinde belirtilen) genel evsel atklarla kar trlmamas gerekti i anlamna gelir. Merkezi kontrol yeniden kullanm, 
geri dönü üm ve geri kazanm için yetkili bir i leme tesisinde i lenmeli ve belediye atk kolu içerisine atlmamaldr. Daha 
ayrntl bilgi için lütfen kurulumu yapan kurum ya da yerel makamlar ile temas kurun.

 TÜRKÇE

Bataryann ömrü doldu unda, genel ev çöpüyle birlikte atlmamaldr. E er yukarda gösterilen sembolün altnda bir kimyasal 
madde sembolü bulunuyorsa, bu bataryann belirli bir konsantrasyon miktarnn üzerinde a r metal içermesi anlamna gelir. 
A a daki gibi gösterilecektir: Cd:kadmiyum(%0.002) , Pb:kur un(%0.004)
Lütfen bataryalarnz gerekti i gibi do ru bir ekilde yerel atk toplama merkezinize veya geri dönü üm tesislerine 
götürünüz.

Merkezi kontrolünüzde takılı olan pillerin üzerine basılı bu sembol, (AB) 2023/1542 sayılı AB yönetmeliği Madde 13 Ek 
VI’ya göre son kullanıcıya yönelik bilgidir.
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Güvenik önlemleri
� Merkezi konsolu kullanmaya ba lamadan önce, bu “Güvenlik önlemleri”ni dikkatle okuyarak, merkezi konsolun do ru çal trlmasn 

sa layn.
� Güvenlik önlemleri “  TEHL KE” ve “  UYARI” olarak sn andrlm tr. “  TEHL KE” sütununda yer alan önlemler hatal 

kullanmn ölüm, ciddi yaralanma vb. gibi ciddi sonuçlara neden olabilece ini göstermektedir. 
 “  UYARI” artlara ba l olarak ciddi bir probleme i aret edebilir. Lütfen güvenli iniz açsndan son derece önemli olan bu 

önlemlere uymaya özen gösterin.
� Metinde skça geçen simgelerin anlamlar a a da verilmi tir:

Kesinlikle yasaktr. Talimatlar dikkatle izleyin. Art topraklama sa layn.

� Kullanm klavuzunu okuduktan sonra bunu daha sonra ba vurmak istedi inizde kolaylkla bulabilece iniz bir yerde saklayn. 
Bir ba ka operatör i i devralm sa, klavuzun kendisine verildi inden emin olun.

� MONTAJ ÖNLEMLER
 TEHL KE

Merkezi kontrol, yetkili satcnz ya da kali ye bir uzman tarafndan monte edilmelidir.

Hatal montaj elektrik çarpmas ya da yangna neden olabilece inden, merkezi kontrolü bizzat monte etmeniz tavsiye edilmez.

 UYARI

Topraklama yapld ndan emin olun. Montajn yapld  yere ba l olarak, kaçak önleyici gerekli 
olabilir.

Topraklama kablosunu, gaz borusu, su borusu, aydnlatma 
iletkenleri ya da telefonlara ba l topraklama kablosuna 
ba lamayn. Yetersiz topraklama elektrik çarpmasna neden 
olabilir.

Kaçak önleyici tesis edilmedi inde elektrik çarpmas 
olabilir.Yetkili satcnza ba vurun.

� ÇALI TIRMA ÖNLEMLER
 TEHL KE

Sel ya da frtna gibi do al felaketler nedeniyle merkezi 
kontrolün suya batmas halinde, yetkili satcnza dan n.

Merkezi kontrolün ola an d  artlar altnda olmas halinde, 
çal may durdurun, elektrik anahtarn kapatn ve yetkili 
satcnza dan n.

Merkezi kontrolü bu tür artlar altna çal trmak arzaya, 
elektrik çarpmasna ve/veya yangna neden olabilir.

Merkezi kontrolü anormal artlar altnda çal trmaya 
devam etmek arzaya, elektrik çarpmasna ve/veya 
yangna neden olabilir.

 UYARI

Islak elle dokunmayn. Ba lant kablosunu çekmeyin. Merkezi kontrolü suyla ykamayn.

Bu elektrik çarpmasna ya da 
arzaya neden olabilir.

Ana kablo ba lantsnn 
kopmas ksa devreye neden 
olabilir.

Bu, elektrik çarpmasna veya 
arzaya neden olabilir.

� TAM R AMAÇLI YERDE T RME ÖNLEMLER
 TEHL KE

Asla merkezi kontrolü sökerek modi ye yapmayn. Servis 
gerekmesi halinde, yetkili satcnza dan n.

Merkezi kontrolün yerinin de i tirilmesi gerekirse, yetkili 
satc ya da uzmana ba vurun.

Genel bakmn yetersiz olmas durumunda elektrik 
çarpmas ve/veya yangn meydana gelebilir.

Merkezi kontrolün yanl  monte edilmesi elektrik 
çarpmas ve/veya yangna neden olabilir.
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Parçalarn simleri ve levleri
A a daki ema, kapa  kapal olan merkezi kontrolü göstermektedir.
Eliniz sa  ve sol tarafta bulunan girintili bölümlere yerle tirip, kendinize do ru çekerek, kapa  a a  do ru 
açabilirsiniz.

RUN / ERROR / PERIODIC CHECK (ÇALI TIRMA/HATA/PER YOD K KONTROL) gösterge 
lambalar

Bunlar her grup için çal ma durumunu gösterir.
 RUN (ÇALI TIRMA):  Ye il yanar Grup içerisinde en az bir tane çal an dahili ünite var.
 STOP (DURDUR):  Kapal Grup içerisindeki tüm dahili üniteler kapal ya da kayt d  

(ba lanmam ).
 ERROR (HATA): Krmz yanar Grup içerisinde en az bir tane anormal dahili ünite var.

Not
Merkezi kontrolle birlikte dü me etiketleri verilir, ba l grubu her bir etikete yazn ve bunu do ru dü menin 
üzerindeki alana yap trn.

GROUP RUN / STOP (GRUP ÇALI TIRMA / DURDURMA) dü meleri
Bu dü meler belli bir grubu çal trr/durdurur.

GROUP (GRUP) No. dü meleri
Bunlar, düzenlenecek olan üniteler ayarlanrken grup seçimi dü meleri olarak kullanlrlar.
Tarih ve saat ayar yaplrken, bunlar say tu lar olarak kullanlrlar. 
(Bu durumda, 11-16 kullanlmaz.)
Örnek: “09” girmek için, 10 (0) dü mesine, daha sonra da 09 dü mesine basn. “12” girmek için, 
01 dü mesine, daha sonra 02 dü mesine basn. (01) ve sonra (02) dü melerine bastktan sonra, 
(03)’e bast nzda, “23” görüntülenir.

LCD gösterge ksm

STOP ALL 
(TÜMÜNÜ DURDURMA) dü mesi
Düzenlenen tüm dahili üniteleri durdurur.

RUN ALL 
(TÜMÜNÜ ÇALI TIRMA) dü mesi
Düzenlenen tüm dahili üniteleri çal trr.

Kapak
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CENTER / REMOTE (MERKEZ/UZAK) göstergesi
Merkezi kontrol ya da uzaktan kumandalardan etkin olan görüntüler.

PROGRAM SET (PROGRAM AYARI) göstergesi
Bir program ayarlanrken görüntülenir.

TIME SET (ZAMAN AYARI) göstergesi
Geçerli tarih ve zaman ayarlanrken görüntülenir.

TIME (ZAMAN) göstergesi
Saati görüntüler.

GROUP SET (GRUP AYARI) göstergesi
Düzenlenecek olan üniteler ayarlanrken görüntülenir.

Haftann program günleri göstergesi
 haftann bugünün üzerinde görüntülenir ve programn ayarland  haftann her 

günü altnda _ görüntülenrir.

ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ/GRUP/B R ) göstergesi
Bu merkezi kontrol üzerindeki operasyonlarn tüm üniteler için mi, 
bir ünite grubu için mi yoksa bir ünite için mi oldu unu görüntüler.

GROUP No. / UNIT No. (GRUP No./ ÜN TE No.) göstergesi
Ayarlanan ya da izlenmekte olan grp numarasn ve 
dahili ünite numarasn görüntüler.

PROGRAM göstergesi
Program seti içeri ini görüntüler.

PROGRAM No. göstergesi
Ayarlanm  olan programlarn numaralarn görüntüler.

MODE (MOD) göstergesi
Çal ma modunu gösterir.

DEMAND (TALEP) göstergesi
Talep girdisi srasnda görüntülenir.

MENU (MENÜ) dü mesi
Bu dü me ayar modunu seçer.

ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ/GRUP/B R ) dü mesi
Bu dü me çal trlacak olan ALL (TÜMÜ), GROUP (GRUP) 
ya da ONE (B R ) seçimini yapar.

SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesi
Bu dü me özellikle grup says ya da ünite says seçiminde kullanlr. 

SET (AYAR) dü mesi
Bu dü me ayarlar do rular.

RESET (SIFIRLAMA) dü mesi
Bir ayar i lemi srasnda bu dü meye basld nda son adm iptal edilir.

CENTER / REMOTE (MERKEZ/UZAK) dü mesi
Bu dü me, merkezi kumanda ya da yerel uzaktan kumanday seçer.

MODE (MOD) dü mesi
Bu dü me çal ma modunu seçer.

FAN SPEED (FAN HIZI) dü mesi
Bu dü me, fan hzn ayarlar.

DEMAND SET (TALEP AYARI) dü mesi
Bu dü me, dahili üniteyi talep için ayarlar.

A a daki ema, kapa  açk olan merkezi kontrolü göstermektedir. 
Ayrca, açklamann netle mesi amacyla, LCD gösterge bölümünün tüm içeri i gösterilir.



– 5 –

REMOTE CONTROL OPERATION ENABLE / DISABLE (UZAKTAN KUMANDA LEM N  
DEVREYE AL/DEVREDEN ÇIKAR) göstergesi

Uzaktan kumanda i leminin devreden çkarld  ö eleri gösterir.

HOLIDAY SET (TAT L AYARI) göstergesi
Bir tatil program ayarland nda görüntülenir.

INVALID INPUT (GEÇERS Z G R ) göstergesi
Bir dü me giri i geçersiz oldu unda görüntülenir.

 FAN SPEED (FAN HIZI) göstergesi
Fan hzn görüntüler.

MAINTENANCE (BAKIM) göstergesi
Kontrol gerektiren bir düzenlenmi  ünite oldu unda görüntülenir.

PROGRAM CONFIRM (PROGRAM DO RULAMA) göstergesi
Ayarlanan bir program görüntülendi inde görüntülenir.

CHECK (KONTROL) göstergesi
Düzenlenmekte olan ünitede bir hata meydana geldi inde görüntülenir.

CLEAN FILTER (F LTRE TEM ZLE) göstergesi
Düzenlenmekte olan ünitenin  ltrelerinin 
temizlenmesi gerekti inde görüntülenir.

ROOM TEMPERATURE (ODA SICAKLI I) göstergesi
Oda scakl n görüntüler.

OUTDOOR UNIT No. (HAR C  ÜN TE No.) göstergesi
ROOM TEMPERATURE göstergesi bölümünde bulunan 

harici ünite numarasn görüntüler.

MANAG. (YÖNET M) UNIT NUM (ÜN TE NUM) göstergesi
SET TEMPERATURE göstergesi bölümünde 

düzenlenen ünite saysn görüntüler.

SET TEMPERATURE (AYARLANAN SICAKLIK) göstergesi
Ayarlanm  scakl  görüntüler.

LOUVER (PANJUR) göstergesi
Panjur yönünü görüntüler.

TIMER INPUT (ZAMANLAYICI G R ) göstergesi
Harici bir zamanlayc giri i yapld nda görüntülenir.

RUN (ÇALI TIRMA) dü mesi
Bu dü me dahili üniteleri çal trr.

STOP (DURDURMA) dü mesi
Bu dü me dahili üniteleri durdurur.

CHECK (KONTROL) dü mesi
Bu dü me servis içindir. Normal çal ma srasnda bu dü meye basmayn.

FILTER RESET (F LTRE SIFIRLAMA) dü mesi
Bu dü me CLEAN FILTER göstergesini sfrlar.

Hava  ltresini temizledikten sonra bu dü meye basn.

TEMP (SICAKLIK) (  ya da ) dü mesi 
Bu dü me scakl  ayarlar.

LOUVER (PANJUR) dü mesi
Bu dü me, panjur yönünü ayarlar.

TIMER INPUT SET (ZAMANLAYICI G R  AYARI) dü mesi
Bu dü me, harici zamanlayc ile çal mann etkinle tirildi i dahili üniteyi ayarlar.
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Saat ve Tarih Ayar
Çal an program, burada ayarlanan tarih ve saati standart olarak kullanr.
Lütfen tarih ve saati do ru ayarlayn.

2, 4, 6, 8, 10, 12

3, 5, 7, 9, 11

1

1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.

 yanp söner.

2. SET (AYAR) dü mesine basn.
 yanar ve yl göstergesi bölümü yanp söner.

3. Yl ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
Örnek: Yl 2009 olarak ayarlamak için GROUP No. (GRUP No.) dü meleri ile “09” girerken, 10 (0) dü mesine 

daha sonra da 09 dü mesine basn.
4. SET (AYAR) dü mesine basn.

Ay göstergesi bölümü yanp söner.

5. Ay ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
Örnek: Temmuz ayar için GROUP No. (GRUP No.) dü meleri ile “07” girerken, 10 (0) dü mesine daha sonra 

da 07 dü mesine basn.
6. SET (AYAR) dü mesine basn.

Gün göstergesi bölümü yanp söner.

7. Gün ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
Örnek: Ayn 20’sini ayarlamak için GROUP No. (GRUP No.) dü meleri ile “20” girerken, 02 dü mesine daha 

sonra da 10 (0) dü mesine basn.

Kapal

Gün göstergesi bölümü
Ay göstergesi bölümü
Yl göstergesi bölümü
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8. SET (AYAR) dü mesine basn.
Saat göstergesi bölümü yanp söner.

9. Zaman (saat) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
aretlerden  ya da  bast nzda, önce 09:00 görüntülenir. Rakam tu lar olarak GROUP No. dü melerini kullanabilirsiniz.

Örnek 1: “--:--”  10 (0) dü mesine bastnz.  “00:--”  08 dü mesine bastnz.  “08:--”
Örnek 2: “--:--”  01 dü mesine bastnz.  “01:--”  03 dü mesine bastnz.  “13:--”

10. SET (AYAR) dü mesine basn.
Süre dakika göstergesi bölümü yanp söner.

11. Zaman (dakika) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
Rakam tu lar olarak GROUP No. (GRUP No.) dü melerini kullanabilirsiniz.
Örnek: “13:00”  02 dü mesine bastnz.  “13:02”  06 dü mesine bastnz.  “13:26”

12. SET (AYAR) dü mesine basn.
Geçerli tarih ve zaman do rulanr.
2 saniye boyunca görüntülenir ve daha sonra gösterge normale döner.

Not
Yaplmakta olan bir ayar iptal etmek için, MENU (MENÜ) dü mesine basn.
RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basld nda son adm iptal edilir.
Zaman ayar yanl sa, do ru zaman girin.
Zaman 10 dakika/yl hassasiyetine sahiptir. 

Grup Ayarlarnn Yaplmas
Bu merkezi kontrol için, gruplar eklinde düzenlenecek olan dahili üniteleri yönetim nesneleri olarak (düzenlenecek üniteler) ayarlayn.

Önemli
Merkezi kontrolün tüm dahili üniteleri düzenlenmemi  olarak gönderildi inden, bu merkezi kontrol tarafndan 
kontrol edilecek olan dahili üniteleri daima düzenlenecek olan üniteler eklinde ayarlayn.

Dikkat
Grup ayarlar yaplncaya dek dahili üniteler bu merkezi kontrol üzerinden çal trlamaz.
Bir üniteyi çal trdktan ya da durdurduktan sonra iki dakika boyunca herhangi bir grup ayar yapmayn.

2, 5

3 4

1

•
•
•
•

•

•
•
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1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.

 yanp söner.
2. SET (AYAR) dü mesine basn.

 yanar ve “01-00” yanp söner.

3. Ayarlanacak olan grup için GROUP No. (GRUP No.) dü mesine basn.
Seçilen grup numaras yanp söner.
Örnek: 02-00

4. Dahili ünite numarasn ayarlamak için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Seçilen ünite numaras yanp söner.
Örnek: 02-05
Adm 3 ve 4 herhangi bir srada olabilir.

5. SET (AYAR) dü mesine basn.
Grup numaras ile ünite numaras yanar ve 2 saniye sonra yanp söner. 
Bu ekilde, gösterge ünite numaras gösterge grup numaras olarak kaydedilir.
Daha önce kaydedilmemi  bir ünite numarasn kaydederseniz, düzenlenen ünite says artar.

<Dahili ünite numarasnn de i tirilmesi>
Ayn grup içerisindeki dahili ünite numarasn de i tirmek için Adm 4 ve 5’i tekrar edin.

<Grup numarasnn de i tirilmesi>
Grup numarasn de i tirmek ve grup ayarlarn yapmak için Adm 3 ile 5 arasn tekrar edin.

Not
Yaplmakta olan ayar sonlandrmak ya da iptal etmek için MENU (MENÜ) dü mesine basn.
Birbirini izleyen adreslerde bulunan ünitelerin tümünü ayn anda ayarlamak mümkündür.  Sayfa 11

•
•

Kapal
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Bir Üniteye Ait Ayarlar Yapmak
Dahili bir üniteyi bu merkezi kontrolde herhangi bir gruba kaydetmeden düzenlerken, a a daki i lemlerle ayr 
birim yönetimi ayar yapabilirsiniz.

2, 5, 7

3

4, 6

1

1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.

 yanp söner.
2. SET (AYAR) dü mesine basn.

 yanar ve “01-00” yanp söner.

3. RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn.
GROUP No. (GRUP No.) göstergesi bölümü yanp söner “--”.
Örnek: “-- - 00”

4. Dahili ünite numarasn ayarlamak için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Seçilen ünite numaras yanp söner.
Örnek: “-- - 05”

5. SET (AYAR) dü mesine basn.
“- -” ile dahili ünite numaras yanar ve 2 saniye sonra yanp söner.
 Artk, gösterilen ünite numaras ayrca yönetilmek üzere kaydedilmi tir. Daha önce kaydedilmemi  bir ünite 
numarasn kaydederseniz, düzenlenen ünite says artar.

Kapal
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<Dahili ünite numarasnn de i tirilmesi>
Dahili ünite numarasnn de i tirmek ve özel ayarlarla devam etmek için Adm 5’ten sonra, Adm 6 ve 7’yi tekrar 
edin.

6. Dahili ünite numarasn ayarlamak için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
7. SET (AYAR) dü mesine basn.

Not
Yaplmakta olan ayar sonlandrmak ya da iptal etmek için MENU (MENÜ) dü mesine basn.
Ayrca ayarlanan bir dahili ünite program çal mas ya da di er grup ayarlar için bu merkezi kontrol üzerinden 
ayarlanamaz. Bu, “RUN ALL” (TÜMÜNÜ ÇALI TIRMA), “STOP ALL” (TÜMÜNÜ DURDURMA), ve acil durum 
durdurma girdisine tabidir.
E er 3 ile7 arasnda herhangi bir GROUP No. (GRUP No.) dü mesine basarsanz, grup ayar yapabilirsiniz. 

Sayfa 8 Adm 3
Bu ayarlarn bir ksmn grup ayarlarndan da yapabilirsiniz (Sayfa 7).
Birbirini izleyen adreslerde bulunan ünitelerin tümünü ayn anda ayarlamak mümkündür. Sayfa 11

Düzenlenmeyecek Olan Ünitelerin Ayarlanmas
Düzenlenmeyecek bir grup ya da tekli yönetim için dahili ünite dizisini ayarlamak içim, a a daki i lemleri yapn.
Yönetilmemek üzere ayarlanan olan bir ünite “RUN ALL” (TÜMÜNÜ ÇALI TIRMA), “STOP ALL” (TÜMÜNÜ 
DURDURMA) ve acil durum durdurma girdisine tabi de ildir.

2, 6, 8

3, 4

5, 7

1

1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.
Simge ’i seçti inizde,  göstergesi yanp söner.

 yanp söner.
2. SET (AYAR) dü mesine basn.

 yanar ve “01-00” yanp söner.

3. RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn.
GROUP No. (GRUP No.) göstergesi bölümü yanp söner “--”.
Örnek: “-- - 00”

•
•

•

•
•

Kapal
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4. RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn.
GROUP No. (GRUP No.) göstergesi bölümü kararr. 
Örnek: “   00”

5. Dahili ünite numarasn ayarlamak için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Seçilen ünite numaras yanp söner.
Örnek: “   05”

6. SET (AYAR) dü mesine basn.
UNIT No. (ÜN TE No.) yanar ve 2 saniye sonra yanp, söner.
Bu ekilde, gösterge ünite numaras, düzenlenmemi  olarak kaydedilir.
Kaytl ünite numarasn düzenlenmemi  olarak ayarlad nzda, düzenlenen ünite says azalr.

[Dahili ünite numarasnn de i tirilmesi]
Dahili ünite numarasnn de i tirmek ve düzenlenmeyecek bir ba ka ünite ayarlamaya devam etmek için, Adm 
6’dan sonra, Adm 7 ve 8’i tekrar edin.

7. Dahili ünite numarasn ayarlamak için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
8. SET (AYAR) dü mesine basn.

Not
Yaplmakta olan ayar sonlandrmak ya da iptal etmek için MENU (MENÜ) dü mesine basn.
E er 3 ile 8 arasnda herhangi bir GROUP No. (GRUP No.) dü mesine basarsanz, grup ayar yapabilirsiniz. 

Sayfa 8 Adm 3
Bu ayarlarn bir ksmn grup ayarlarndan da yapabilirsiniz (Sayfa 7).
Birbirini izleyen adreslerde bulunan ünitelerin tümünü ayn anda ayarlamak mümkündür. Sayfa 11

Ardl Ayarlar
Birbirini izleyen adreslerdeki çoklu dahili üniteleri ayn anda ayarlamak için “Grup Ayalar” Adm 5 ya da “Tek 
Ayar” Adm 5 veya “Düzenlenmeyecek Üniteler” Adm 6’y uygulayp, daha sonra da a a daki ayarlar yapn.

1, 32
1. SET (AYAR) dü mesine basl tutun (en az bir saniye).

Ardl ayarlar, ayarlanm  olan dahili ünite numarasndan ba lar. UNIT No. (ÜN TE No.) göstergesi bölümü “--” 
durumuna gelir.
Ardl ayar ba langç ünite numaras görüntülenir ve son ünite en alttaki kolonda yanp söner ekilde görüntülenir. 

•
•

•
•
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2. Ardl ayar biti  ünite numaras için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.

3. SET (AYAR) dü mesine basn.
Ardl ayar biti  ünitesi numaras yanar ve 2 saniye sonra yanp söner. 
SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine baslmas ile gösterge 2’ye geri döner.

 Not
Yaplmakta olan ayar sonlandrmak ya da iptal etmek için MENU (MENÜ) dü mesine basn.
RESET (SIFIRLAMA) dü mesine ya da GROUP No. (GRUP No.) dü mesine baslmas ardl ayar sonlandrr.

Kullan l levler
Düzenlenmekte olan ünitelerin says  eklinde görüntülenir.

Ayn grup içerisinde bir ba ka üniteyi kaydetmek için  ya da  dü mesine basn. SET 
(AYAR) dü mesine basn.
Farkl bir gruptaki üniteyi kaydetmek için  lgili GROUP No. (GRUP No.) dü mesine basn.

SET (AYAR) dü mesine basn.
Görüntülenen üniteyi ONE (B R) (ayr) ünite olarak kaydetmek için  RESET (SIFIRLAMA) dü mesi-
ne basn. SET (AYAR) dü mesine basn.
Görüntülenen üniteyi düzenlenmemi  olarak ayarlamak için RESET (SIFIRLAMA) dü mesine ba-
sn. RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn. SET (AYAR) dü mesine basn.
Grup kaydn sonlandrmak için MENU (MENÜ) dü mesine basn. Gösterge normal duruma geri döner.

Ba l olan dahili ünite modeline ba l olarak, düzenlenebilecek olan maksimum ünite says 48 ya da 64’tür.   
Bundan daha fazla sayda ünite düzenlemek için, bu merkezi kontrollerden birden fazla kullanmak gerekli olabi-
lir. Lütfen yetkili satcnza dan n.

•
•
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CENTER / REMOTE (MERKEZ/UZAK) Ayar
Düzenlenmekte olan dahili üniteleri merkezi kontrolü kullanarak merkezi olarak m yoksa her bir dahili ünite ile 
birlikte gelen uzaktan kumanday kullanarak yerel olarak m düzenleyece inizi belirleyin.

� Ayar içeri i ve devreye alnan/devre d  braklan dü me i lemleri
Ayar içeri i Devreye alnan/devre d  braklan dü me i lemleri

CENTER 
(MERKEZ)

lem yalnzca merkezi kontrolden mümkündür. Dahili ünitenin uzaktan 
kumandas ile i lem yapmak mümkün de ildir.

CENTER  &  REMOTE
(MERKEZ  &  UZAK)

lem, merkezi kontrolden ve dahili ünite uzaktan kumandalarndan 
yaplabilir. En son baslan önceliklidir.

REMOTE
(UZAK)

Merkezi kontrolden i lem yapmak mümkün de ildir. Dahili ünitenin uzaktan 
kumandas ile i lem yapn.

• Ayar

2
31

1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn veya ,  ya da ’dan birini seçin.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
Çal trlacak ya da durudurulacak olan tüm dahili üniteleri, dahili üniteler grubunu ya da bir dahili üniteyi 
seçin.

2. Grup saysn ya da ünite saysn belirlemek üzere SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
E er lem 1’de ALL (TÜMÜ) seçili ise, lem 2’yi atlayn.
Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.

3. CENTER/REMOTE (MERKEZ / UZAK) dü mesine basn ve ,  ya da  ’ seçin.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
Görüntülenen i lem nesnesi ayarlanr.

Not
Ayn dahili ünite içerisine çoklu merkezi kontrol ba lanm sa, bu ayar (CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK)) 
tümünde ayn ekilde yapn.
Anahtarlama atlama hatt J1 kesilirse, CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK) dü mesi devre d  kalr.Atlama 
hatt ayarlar hakknda ayrntl bilgi için, yetkili satcnza dan n.
Bu ayar DEMAND (TALEP) ya da acil durum durdurma giri i srasnda yaplamaz.

•
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Uzaktan Kumanda Fonksiyonlarndan Herbiri için Ope-
rasyonlarn Devreye Alnmas / Devreden Çkarlmas
Dahili ünite uzaktan kumandalar için baz i lem fonksiyonlarnn (“scaklk”, “çal ma modu”, “fan hz”, “çal tr-
ma/ durdurma”) devre d  braklmas mümkündür.

(4)3, 521
1. Normal çal trma ya da durdurma göstergesinde (herhangi bir ayar modunda de il *), ALL / GROUP / 

ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve ,  ya da  arasndan birini seçin.
Sra ile seçenekler görüntülenir.

 
* Verilen  göstergesi,  göstergesi,  göstergesi,  göstergesi ve 

 göstergesinin tümü kapaldr ve hiçbir ünite kontrol edilmemektedir (Sayfa 29, 31, 35).
2. Grup saysn ya da ünite saysn belirlemek üzere SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.

E er lem 1’de ALL (TÜMÜ) seçili ise, lem 2’yi atlayn.
Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.

3. SET (AYAR) dü mesine basn.
Anahtar i areti yanp söner.

4. Uzaktan kumanda i leminin devre d  braklaca  i leve ait dü meye basn (TEMP (SICAKLIK) (  ya 
da ), MODE (MOD), FAN SPEED (FAN HIZI) veya RUN/STOP (ÇALI TIRMA / DURDURMA)).
Bir dü meye basld nda, o i leve ait gösterge yanar.
Bu dü meye tekrar bast nzda, gösterge söner.
Görüntülenen fonksiyonlar uzaktan kumandalarda devreden çkarlr.

5. SET (AYAR) dü mesine basn.
En azndan bir uzaktan kumanda i lemini devre d  brakt nzda, anahtar i areti yanar.

Not
Yaplmakta olan ayarlar iptal etmek için, RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn.
Anahtarlama atlama hatt J1 kesilirse, bu i lem devre d  kalr. 
Atlama hatt ayarlar hakknda ayrntl bilgi için, yetkili satcnza dan n.
Bir uzaktan kumandaya birden fazla dahili ünite ba land nda, dahili ünitelerden herhangi birisi için bu ayar 
yapt nzda, bu söz konusu dahili ünitenin uzaktan kumandasna yanstlr.

•
•

•

FAN HIZI

Anahtar areti

SICAKLIK
ÇALI TIRMA / 
DURDURMA

ÇALI MA MODU
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Tümünü Çal trma/Durdurma
Düzenlenen tüm dahili üniteleri çal trr ya da durdurur.

Yöntem A

 
<  ÇALI TIRMA > RUN ALL (TÜMÜNÜ ÇALI TIRMA) dü mesine basn.

Düzenlenen tüm dahili üniteler çal trlr ve RUN/ERROR gösterge lambas ye il yanar.
<  DURDURMA > STOP ALL (TÜMÜNÜ DURDURMA) dü mesine basn.

Düzenlenen tüm dahili üniteler durdurulur ve RUN/ERROR gösterge lambas söner.

Yöntem B

1 2
<  ÇALI TIRMA >
1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve ALL (TÜMÜ)’ seçin.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
2. RUN ÇALI TIRMA dü mesine basn.
<  DURDURMA >
1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve ALL (TÜMÜ)’ seçin.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
2. STOP (DURDURMA) dü mesine basn.

Not
Dahili üniteler için CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayar yalnzca CENTER (MERKEZ) ya da CENTER 
(MERKEZ) and REMOTE (UZAK) olarak ayarlanan dahili üniteler için yaplabilir. 
Bu i lem REMOTE (UZAK) olarak ayarlanm  dahili üniteler için devre d dr.

•

ÇALI TIRMA

DURDURMA
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Bir Grubu Çal trma/Durdurma
Bu, bir grubu çal trr ya da durdurur.

 Yöntem A

 
<  ÇALI TIRMA > Klimalar durduruldu unda (ÇALI TIRMA göstergesi kapal iken), GRUP ÇALI TIRMA /  

  DURDURMA dü mesine basn
 Grup içindeki tüm dahili üniteler çal trlr ve RUN/ERROR gösterge lambas ye il yanar.

< DURDURMA > Klimalar çal r durumda iken (ÇALI TIRMA gösterge lambas ye il yand nda), GRUP  
  ÇALI TIRMA / DURDURMA dü mesine basn.

 Grup içindeki tüm dahili üniteler durdurulur ve ÇALI TIRMA gösterge lambas söner.

 Yöntem B

1 2 3
1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve GROUP (GRUP)’u seçin.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
2. Çal trlacak ya da durdurulacak grup saysn belirlemek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine 

basn.
Grup 88’i seçerseniz, kaytl tüm gruplar çal trlr ya da durdurulur.

3. RUN (ÇALI TIRMA) ya da STOP (DURDURMA) dü mesine basn.

Not
Dahili üniteler için CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayar yalnzca CENTER (MERKEZ) ya da CENTER 
(MERKEZ) and REMOTE (UZAK) olarak ayarlanan dahili üniteler için yaplabilir.
Bu i lem REMOTE (UZAK) olarak ayarlanm  dahili üniteler için devre d dr.

•

ÇALI TIRMA / HATA gösterge lambas
GRUP ÇALI TIRMA / DURDURMA dü meleri
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Bir Üniteyi Çal trma/Durdurma
Bu, seçilen dahili üniteleri çal trr.

1 2 3
1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve ’ seçin.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
2. Çal trlacak ya da durdurulacak dahili ünite saysn belirlemek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü -

mesine basn.
3. RUN (ÇALI TIRMA) ya da STOP (DURDURMA) dü mesine basn.

Not
Bu i lem yalnzca CENTER/REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayar “CENTER” (MERKEZ) ya da “CENTER (MER-
KEZ) and REMOTE (UZAK)” eklinde olan dahili üniteler için mümkündür.Bu i lem, “REMOTE” (UZAK) olarak 
ayarlanm  dahili ünitelerde devre d dr.
<ÇALI TIRMA göstergesi örne i>

<DURDURMA göstergesi örne i>
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Çal trma Detaylarnn Ayarlanmas
Bu çal ma modu, scaklk, fan hz ve panjur yönünü ayarlar. 

1 432 5 6

1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn veya ,  ya da ’dan birini seçin.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
2. Grup saysn ya da ünite saysn belirlemek üzere SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.

E er lem 1’de ALL (TÜMÜ) seçili ise, lem 2’yi atlayn.
Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.

3. MODE (MOD) dü mesine basn ve çal ma modunu seçin. 

Sra ile seçenekler görüntülenir.
Baz dahili ünite modellerinde, kontrol seçim dü mesi “AUTO (OTOMAT K)” görüntülenecek ekilde ayarlana-
bilir. Kontrol seçim dü mesiyle ilgili ayrntl bilgi için yetkili satcnza dan n.

4. Scakl  ayarlamak için TEMP (SICAKLIK) dü mesine (  ya da ) basn.
18,0°C ile 30,0°C arasnda ayarlayn.

Not
Scaklk ayar ölçümü

Cool (Serin) ...... 26 ile 28°C
Dry (Kurutma) .. 21 ile 24°C
Heat (Istma) .... 22 ile 24°C
Fan (Fan) ......... Scaklk ayar gerekli de ildir.

5. FAN SPEED (FAN HIZI) dü mesine basn ve fan hzn ayarlayn.

Sra ile seçenekler görüntülenir.

 4. devir
Ünite maksimum fan hznda çal r.

ç mekan ünitelerinin baz modellerinde, "4. devir" göstermek için bir kontrol seçim dü mesi bulunabilir.
Kontrol seçim dü mesi hakknda daha fazla bilgi için bayinize dan n.

6. LOUVER (PANJUR) dü mesine basn ve panjur yönünü ayarlayn.

1 2 3 4 4

Sra ile seçenekler görüntülenir.

7. Her bir uzaktan kumanda i levi için ENABLE / DISABLE ayar yapn. Sayfa 14

4. devir3cü devir2ci devir1ci devir2ci devir3cü devir
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Kapal

Not
Bu i lem yalnzca CENTER/REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayar “CENTER” (MERKEZ) ya da “CENTER (MER-
KEZ) and REMOTE (UZAK)” eklinde olan dahili üniteler için mümkündür. Bu i lem REMOTE (UZAK) olarak 
ayarlanm  dahili üniteler için devre d dr.
Merkezi kontrolün çal masndan sonra, dahili ünite ayarlarnn de i mesi birkaç dakika sürebilir.
Otomatik i lem için, oda scakl n sabit sda tutmak üzere ayarlanan scaklk ve oda scakl  arasndaki farka 
göre dahili üniteler “Serin”  “Istma” arasnda otomatik olarak geçi  yapar. (Bu yalnzca s ayarlama sistemleri 
için geçerlidir.)
TEMP (SICAKLIK) dü mesine basp, scaklk ayarn yükseltip azaltt nzda ünite durabilir. 
Bunun nedeni scaklk ayarlaycsnn çal trlm  olmasdr, olumsuz ba ka bir durum yoktur.
Kurutma i lemi için, fan hz oda scakl na göre Zayf ve Durdurma arasnda otomatik olarak devir yapar.
Farkl çal ma modlarna sahip dahili üniteler için, karma so utma ve stma i lemi yapamayan baz harici ünite-
lerde “MODE” (MOD) göstergesi yanp söner.
Baz dahili ünite modellerinde baz i lem ayarlar yaplamaz. Dahili ünite için kullanc klavuzuna bakn.

Programlarn Ayarlanmas
Bu ayarlar grup grup yaplacaktr.
Haftann her günü için, dört adede kadar açk/kapal zamanlar, çal trma/durdurma ve ayar scaklklar ayarla-
nabilir.
A a da görülen dört ablon tipi bir program için ayarlanabilir.

1. Açma annda RUN (ÇALI TIRMA), kapama annda STOP (DURDURMA)
2. Açma annda RUN (ÇALI TIRMA) ve TEMP (scaklk ayar)
3. Yalnzca açma annda RUN (ÇALI TIRMA)
4. Yalnzca kapama annda STOP (DURDURMA)

1. “Açl  zamannda RUN (ÇALI TIRMA), Kapan  zamannda STOP (DURDURMA)” ayarnn yaplmas

2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16
3, 5, 7, 9, 11, 13, 15

3, 9, 11, 13, 15

1

1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.

 yanp söner.
2. SET (AYAR) dü mesine basn.

•

•
•

•

•
•

•
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3. Ayarlanm  olmas için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn. 
Tüm gruplar için ayn program ayarlamak üzere “88”i seçin.

4. SET (AYAR) dü mesine basn.
Program ayar yaplacak olan grup belirlenir.

5. Haftann gününü ayarlamak için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Programlanacak olan haftann günü ile, haftann günleri üzerinde bulunan  i aretini hizalayn.
E er  simgesine basarsanz,  i areti yanp sönerken sa a do ru kayar. 
E er  simgesine basarsanz,  i areti sola do ru kayar.
E er  simgesine basarsanz, “Mon to Fri” (pazartesi - cuma), “Mon to Sat” (pazartesi - cumartesi) ya da “Sun 
to Sat” (her gün) üzerinde bulunan  i areti bir kez yanp söner, bu nedenle e er bu günlerin tümü için ayn 
ayarlar yapmak istiyorsanz, “Mon to Fri (pazartesi - cuma)”, “Mon to Sat (pazartesi - cumartesi)” ya da “Sun to 
Sat” (her gün) seçin.

 
6. SET (AYAR) dü mesine basn.

Programlanmak istenen haftann gününe karar verilir.
7. Program numarasn seçmek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.

E er , simgesine basarsanz, rakamn yanndaki  i areti yanp sönerken a a  do ru iner. E er  simgesi-
ne basarsanz,  i areti yukar do ru çkar.

 
8. SET (AYAR) dü mesine basn.

Program says belirlenir.

9. Zaman Açk (saat) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
10. SET (AYAR) dü mesine basn.

Açma zaman (saat)  klar yanar ve açma zaman (saat) belirlenir.

11. Zaman Açk (saat) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
12. SET (AYAR) dü mesine basn.

Açma zaman (dakika)  klar yanar ve açma zaman (dakika) belirlenir.

13. Zaman Kapal (saat) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
14. SET (AYAR) dü mesine basn.

Kapama zaman (saat)  klar yanar ve açma zaman (saat) belirlenir.

15. Zaman Kapal (dakika) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
16. SET (AYAR) dü mesine basn.

Kapama zaman (dakika) ayarlanr ve ayar tamamlanm  olur. Haftann ayarlanan günü altndaki “_”  klar 
yanar (TUE TUE(sal)) ve gösterge ekilde görülen durumu alr.
(“_” haftann o günü için program ayar yapld na i aret eder.)
Bir sonraki program saysn seçin.
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2. “Açl  zamannda RUN (ÇALI TIRMA) ve TEMP (SICAKLIK) (scaklk ayar)” ayarnn yaplmas

1413, 15
1’ den 12’e. Açma zamann girin.

Sayfa 19 ve 20’deki Adm 1 ile 12 arasn uygulayn.
13. Kapama zaman (saat) bölümünde “--” görüntülenirken, SET (AYAR) dü mesine basn.

Kapama zaman ayarnda RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basarsanz, Kapama zaman (saat) bölümü 
göstergesi “--” eklinde görülür.

14. Scakl  ayarlamak için TEMP (SICAKLIK) dü mesine (  ya da ) basn.
15. SET (AYAR) dü mesine basn.

Sabit scaklk belirlenir ve ayar tamamlanr. Haftann ayarlanan günü altndaki “_”  klar yanar (TUE TUE) 
ve gösterge ekilde görülen durumu alr.
Bir sonraki program saysn seçin.

3. “Yalnzca Açl  zamannda RUN (ÇALI TIRMA)” ayarnn yaplmas

13, 14
1’ den 12’e. Açma zamann girin.

Sayfa 19 ve 20’deki Adm 1 ile 12 arasn uygulayn.
13. Kapama zaman (saat) bölümünde “--” görüntülenirken SET (AYAR) dü mesine basn.

Kapama zaman ayarnda RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basarsanz, Kapama zaman (saat) bölümü 
göstergesi “--” eklinde görülür.

14. “--” °C görüntülendi inde, SET (AYAR) dü mesine basn.
Scaklk göstergesi yanp sönerken RESET (SIFIRLAMA) dü mesine bast nzda, scaklk ayar bölümü 
göstergesi “--” °C durumunu alr.

Bununla ayar tamamlanm  olur. Haftann ayarlanan günü altndaki “_”  klar yanar (TUE TUE) ve gösterge 
ekilde görülen durumu alr. Bir sonraki program saysn seçin.



– 22 –

4. “Yalnzca Kapan  zamannda STOP (DURDURMA)” ayarnn yaplmas 

9, 1110
1’den 8’e.  Program saysn ayarlayn.

Sayfa 19 ve 20’deki Adm 1 ile 8 arasn uygulayn.
9. Açma zaman (saat) bölümünde “--” görüntülenirken, SET (AYAR) dü mesine basn.

Açma zaman ayarnda RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basarsanz, Açma zaman (saat) bölümü göstergesi 
“--” eklinde görülür.

10. Zaman Kapal (saat) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
11. SET (AYAR) dü mesine basn.

Kapama zaman (saat)  klar yanar ve açma zaman (saat) belirlenir.

12. Zaman Kapal (dakika) ayar için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesine basn.
13. SET (AYAR) dü mesine basn.

Kapama zaman (dakika) belirlenir ve bu ayar tamamlam  olur. Haftann ayarlanan günü altndaki “_”  klar 
yanar (TUE TUE) ve gösterge ekilde görülen durumu alr. Bir sonraki program saysn seçin.

Ayar özeti

(1)  ö esini seçin.
(2) Ayarlanacak olan grup saysn seçin.
(3) Ayarlanacak olan haftann gününü seçin.
(4) Program saysn seçin.
(5) Program içeri ini ayarlayn.
1. Açma/Kapama zaman

(5-1) Açma zamann 
ayarlayn.
(5-2) Kapama 
zamann ayarlayn.
(5-3)

2. Açma zaman ve TEMP 
(SICAKLIK) (scaklk ayar)
Açma zamann ayarlayn.

Kapama zamann “--:--” 
olarak ayarlayn. 
Scakl  ayarlayn.

3. Yalnzca açma annda RUN 
(ÇALI TIRMA)
Açma zamann ayarlayn.

Kapama zamann “--:--” olarak 
ayarlayn.
Scakl  “--” °C olarak 
ayarlayn.

4. Yalnzca kapama annda STOP
(DURDURMA)
Açma zamann “--:--” olarak 
ayarlayn.
Kapama zamann ayarlayn.
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� Haftann Bir Sonraki Gününü Ayarlamak
1. Adm 7 ya da sonrasnda iken, Adm 5’teki duruma dönmek için RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn 

(haftann günü seçimi  yanp sönerken). Sayfa 19 ile 20
2. Ayarlarn yapaca nz haftann gününü seçmek için Adm 5’i uygulayn, daha sonra adm 6 ve sonra-

sn uygulayn.

� Bir Sonraki Grubun Ayarlanmas
1. Adm 5 ya da sonrasnda iken, Adm 3’teki duruma dönmek için RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn 

(grup numaras günü yanp sönerken). Sayfa 19 ile 20
2. Ayarlarn yapaca nz grup numarasn seçmek için Adm 3’ü uygulayn, daha sonra Adm 4 ve sonra-

sn uygulayn.

� Ayar sonlandrmak ya da yaplmakta olan ayar iptal etmek
MENU (MENÜ) dü mesine basn.

� Ayarlanan çerikleri Kopyalamak
Bu  yanarken, görüntülenen gruba air programlar dizisinin tüm içeri ini bir ba ka programa kopyala-
yabilirsiniz.

2
1, 3

4

1. Kopyalanacak kaynak grup numarasn seçmek için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. 
dü mesine basn.

2. Kopyalama yaplacak yeri seçmek için ALL/GROUP/ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn.

Sra ile seçenekler görüntülenir.
Görüntülenen grubun programlarn tüm gruplara kopyalamak için ’ seçin.
Görüntülenen grubun programlarn belli bir gruba kopyalamak için ’ seçin.

3. Kopyalanacak hedef grup numarasn seçmek için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. 
dü mesine basn.
E er  Adm 2’de seçilmi se, gösterge 88 (tüm gruplar) olur ve bu adm gerekli de ildir.

Kapal
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4. SET (AYAR) dü mesine basn.
Haftann tüm günleri için program ayarlarnn içeri i kopyalanm  olur. Kopyalama hedef grubu  klar 2 sani-
ye boyunca yanar ve daha sonra yanp söner.
<Kopyalama hedef grubu numarasnn de i tirilmesi>
Adm 4’ün ardndan, Adm 3 ve 4’deki i lemleri uygulayn.
<Kopyalamann tamamlanmas>

 ya da  çkts için ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn. Bu ekilde 
program kopyalama tamamlanr ve program ayarlarna geri dönülür.

Not
Ayn gün için saat, Açma zaman ve Kapama zamanna ayarlanm sa, öncelik Kapama zamanndadr.
Ayn saat için Açma zamanna ayn zaman verilmi se, daha küçük olan program says öncelikli olacaktr.
Ayarlar sonlandrmak ya da yaplmakta olan bir ayar iptal etmek için, MENU (MENÜ) dü mesine basn.
Hem Açma zaman, hem de Kapama zaman için “--:--” görüntülendi inde program geçersiz kalr.
Saat ayarlarnn program numaralarnn srasyla yaplmas gerekli de ildir.

Tatil Ayarlarnn Yaplmas
Bu ayar herhangi bir grup ya da haftann herhangi bir günü için program ayarlarn geçici olarak “devre d ” 
brakabilir.
Tatil ayar serbest brakld nda ayar etkinle tirilir. Haftann belli bir gününün tatil olmas halinde bu ayarn kulla-
nlmas gereksiz i lem yaplmasn önler.

2, 4, 6

3, 53

1

1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.

 yanp söner.
2. SET (AYAR) dü mesine basn.

•
•
•
•
•

Kapal
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3. Ayarlanacak grup numarasn seçmek için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesi-
ne basn.
Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.

4. SET (AYAR) dü mesine basn.
Grup numaras belirlenir.

5. Haftann gününü seçmek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Tatil olarak programlanacak olan haftann günü ile, haftann günleri üzerinde bulunan  i aretini hizalayn. 
E er  simgesine basarsanz,  i areti yanp sönerken sa a do ru kayar. E er  simgesine basarsanz, 

 i areti sola do ru kayar.
6. SET (AYAR) dü mesine basn.

Haftann tatil olarak ayarlanacak olan günü belirlenir.  (  ) tatil günü  klar yanar ve gösterge a a daki ekil-
de görüntülenir.

 
Not

Haftann birden fazla gününü tatil olarak ayarlamak için, Adm 5 ile 6’y tekrar edin.
Bir sonraki grubu tatil olarak ayarlamak için, Adm 5’te iken, Adm 3’e dönmek için bir grup says dü mesine ya 
da RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn. Adm 3 ile 6 arasn tekrarlayn.
Ayarlar sonlandrmak ya da yaplmakta olan bir ayar iptal etmek için, MENU (MENÜ) dü mesine basn.

� Tatil Ayarndan Vazgeçmek

2, 4, 6

3, 5
3

1

1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.

 yanp söner.

•
•

•

Kapal
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2. SET (AYAR) dü mesine basn.

3. Ayarlanacak grup numarasn seçmek için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesi-
ne basn.
Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.

4. SET (AYAR) dü mesine basn.
Grup numaras belirlenir.

5. Haftann gününü seçmek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Tatil olarak programlanacak olan haftann günü ile, haftann günleri üzerinde bulunan  i aretini hizalayn.

6. SET (AYAR) dü mesine basn.
(  ) göstergesi kapanr ve gösterge a a daki gibi görüntülenir.

 
Not

Tatil olarak ayarlanan haftann birden fazla gününden vazgeçmek için Adm 5 ile 6’y tekrar edin.
Bir sonraki grup için tatil ayarndan vazgeçmek için, Adm 5’te iken, Adm 3’e dönmek için bir grup says dü me-
sine ya da RESET (SIFIRLAMA) dü mesine basn. Adm 3 ile 6 arasn tekrarlayn.
Ayarlar sonlandrmak ya da yaplmakta olan bir ayar iptal etmek için, MENU (MENÜ) dü mesine basn.

Program Ayarlarnn Do rulanmas

2, 4, 6

3, 5, 73

1

1. MENU (MENÜ) dü mesine basn ve ’ seçin.
Bu dü meye her bast nzda, gösterge a a daki ekilde gösterilen sra ile bir sonraki adma geçer.

 yanp söner.

•
•

•

Kapal
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2. SET (AYAR) dü mesine basn.

3. Ayarlanacak grup numarasn seçmek için SELECT (  veya ) dü mesine veya GROUP No. dü mesi-
ne basn.

4. SET (AYAR) dü mesine basn.
Grup numaras belirlenir.

5. Haftann gününü seçmek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Ayarlar do rulanacak olan haftann günü ile, haftann günleri üzerinde bulunan  i aretini hizalayn.
E er  simgesine basarsanz,  i areti yanp sönerken sa a do ru kayar. E er  simgesine basarsanz, 

 i areti sola do ru kayar.
6. SET (AYAR) dü mesine basn.

Haftann günü belirlenir.

7. Program numarasn seçmek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
E er , simgesine basarsanz, rakamn yanndaki  i areti yanp sönerken a a  do ru iner. E er  simgesi-
ne basarsanz,  i areti yukar do ru çkar.
Seçilen programn ayar içeri i görüntülenir.

Not
Haftann bir sonraki gününe ait ayarlar do rulamak için, Adm 7’de iken, Adm 5’e geri dönmek için RESET 
(SIFIRLAMA) dü mesine basn. Adm 5 ile 7 arasn tekrarlayn.
Bir sonraki grup ayarlarn do rulamak için, Adm 7’de iken, Adm 3’e dönmek için RESET (SIFIRLAMA) dü me-
sine iki kez ya da grup numaras dü mesine bir kez basn. Adm 3 ile 7 arasn tekrarlayn.
Program ayarlar do rulamasn sonlandrmak için MENU (MENÜ) dü mesine basn.

•

•

•
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Harici Zamanlayc Ünitenin Ayarlanmas
Bu merkezi kontrole kullanma hazr zamanlayc ba lanabilir. Harici zamanlayc tarafndan çal trlacak olan 
dahili üniteleri ayarlayn. Ayarlanan dahili ünite harici zamanlaycdan alnan sinyallerle çal trlabilir ya da dur-
durulabilir.

1 2
1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve ,  ya da seçin.

Düzenlenen tüm üniteleri ayarlamak için ’ seçin.
Bir ya da daha fazla grup ayarlamak için ’ seçin daha sonra grup numarasn ayarlamak üzere SELE-
CT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.
Bir ya da daha fazla tekil ünite ayarlamak için ’ seçin daha sonra ünite numarasn ayarlamak üzere 
SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.

2. TIMER INPUT SET (ZAMANLAYICI G R  AYARI) dü mesine basn.
 yanar.

Bir ba ka grup ya da tekli dahili ünite ayarlamak için, Adm 1 ve 2’yi tekrar edin.

Not
Harici zamanlayc girdisi yalnzca  ya da   ayarlanan dahili üniteler için geçerlidir.
Zamanlayc ayarn iptal etmek için Adm 1’deyken yeniden TIMER INPUT (ZAMANLAYICI G R ) dü mesine 
basn.  kapanr ve zamanlayc kontrolünde bulunan i lemler devre d  kalr.
Harici zamanlayc girdisi srasnda,  yanp söner.
Harici zamanlayc girdisi srasnda bile i lem içerikleri de i tirilebilir.
Harici zamanlayc girdisi srasnda, zamanlayc ünite ayarlar de i tirilemez.

•
•

•
•
•



– 29 –

Talep Ünitelerinin Ayarlanmas
Bu merkezi kontrolde talep i lemi mevcut de ildir.
Bu merkezi kontrole bir talep kontrolörü ba land nda, talep i lemi mümkün olacaktr. Talep ayar yaplm  olan 
dahili üniteler için, harici talep kontrolöründen gelen sinyaller çal ma modunu FAN olarak de i tirir ve CENTER / 
REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayar da  eklinde de i ir.

1 2

1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve ,  ya da  seçin.
Düzenlenen tüm üniteleri ayarlamak için ’ seçin.
Bir ya da daha fazla grup ayarlamak için ’ seçin daha sonra grup numarasn ayarlamak üzere SELE-
CT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.
Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.
Bir ya da daha fazla tekil ünite ayarlamak için ’ seçin daha sonra ünite numarasn ayarlamak üzere 
SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.

2. DEMAND SET (TALEP AYARI) dü mesine basn.
 yanar.

Bir ba ka grup ya da tekli dahili ünite ayarlamak için, Adm 1 ve 2’yi tekrar edin.

Not
Sinyaller iptal edildi inde çal ma modu talep i leminin ba latlmasndan önceki duruma geri döner.
Talep ayarn iptal etmek için, Adm 1’de iken yeniden DEMAND SET (TALEP AYARI) dü mesine basn. Talep 
i lemi devre d  braklr.
Talep girdisi srasnda,  yanp söner.
Talep girdisi srasnda, CENTER / REMOTE (MERKEZ/UZAK) ve MODE (MOD) ayarlar de i tirilemez.
Atlama hatt ayarlar için, CENTER / REMOTE (MERKEZ/UZAK) ayar  olarak de i tirilmez. Atlama hatt 
ayarlar hakknda ayrntl bilgi için, yetkili satcnza dan n.
Talep girdisi srasnda, talep ünite ayarlar de i tirilemez.

� Kontrol seçim dü mesi SW6’nn Kapal olarak ayarlanmas ile talep ayar yaplm  olan dahili üniteler 
için d ardan gelen sinyallerle yerel uzaktan kumanda ile i letimi engellemek mümkündür.
D ardan gelen sinyaller iptal edildi inde, CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayar orijinal durumuna 
geri döner. Ancak çal ma modu ayn kalr ve  olarak de i mez.
Kontrol seçim dü mesi ayaryla ilgili ayrntl bilgi için yetkili satcnza dan n.

•
•

•
•
•

•

REMOTE REMOTE

CENTER CENTER CENTER 

Harici sinyal
giri

Harici sinyal 
iptal edildi
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I k  Yand nda
Bu, geçersiz bir de er girildi inde ya da geçersiz bir dü me i lemi yaplmak istendi inde görüntülenir. Dü me 
i lemini ve ünite durumunu (CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayar vb.) kontrol edin ve daha sonra i lemi 
yeniden deneyin.

RUN / ERROR (ÇALI TIRMA / HATA) gösterge 
lambas krmz yand nda ya da kontrol göster-
gesi  yand nda veya yanp söndü ünde

� Klimada bir anormallik var demektir.
Anormal dahili ünitenin grup saysna ait RUN / ERROR (ÇALI TIRMA / HATA) gösterge lambas krmz yanar, 
kontrol göstergesi yanar ya da yanp söner ve anormal dahili ünite durur. Gösterge ünite numaras anormal dahi-
li üniteye aitse bu durumda kontrol göstergesi yanp söner.

� “Hata kodu”, “anormal durum”, “anormal dahili ünite modeli” vb. bilgileri yet-
kili satcnza bildirin.

KONTROL Göstergesinin  Yand  Dahili Ünite Numarasn Kontrol Etme Yöntemi

3 2 1, 3
1. CHECK (KONTROL) dü mesine basn.

Buradaki  yanp söner ve anormal dahili ünite numaras ile bunun grup numaras (tekli ünite olarak dü-
zenlenen dahili ünite için “--”) görüntülenir.
Birden fazla anormal dahili ünite bulunmas halinde, en küçük dahili ünite numaras görüntülenir.

ekilde 20 Aralk saat 10:25’de olu an hata (E59) gösterilmektedir. (E59 harici ünite hatasna i aret eder, bu 
nedenle 23 nolu harici ünitenin incelenmesi gerekir.)

Not
Baz dahili ünite modellerinde, harici ünite numaras görüntülenmez.

<Birden fazla anormal dahili ünite bulundu unda>
2.  dü mesine basn.

Gösterge dahili ünite numarasn artrr.
Yandaki  dü mesine baslmas aksi etki yapacaktr.

3. CHECK (KONTROL) dü mesine ya da ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn.
 göstergesi yanar ve gösterge görüntülenmekte olan dahili ünitenin çal ma durumuna geri döner.

Hata zaman
Hata ay ve günü
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Bakm Göstergesi  Yand nda ya da Yanp Söndü ünde
� Periyodik inceleme zaman gelmi tir.

nceleme gerektiren bir ya da daha fazla düzenlenen ünite bulunuyorsa, bakm göstergesi yanar ya da yanp 
söner. Gösterilen içerik hakknda tedarikçinizi bilgilendirin.

Bakm göstergesi  yanar.
Bakm göstergesi  ve “1” yanar.
Bakm göstergesi  ve “2” yanar.
Bakm göstergesi  ve “BACKUP (DESTEK)” yanar. 

Uyar
Lütfen yetkili satcnzdan inceleme i lemini yapmasn isteyin. Bu inceleme bakm için önemlidir. Lütfen derhal 
buna gereken önemi gösteriniz.
nceleme yaplmakszn sürekli kullanm arzaya neden olur.

Not
Bir anormal dahili ünite bile bulunsa, dahili ünite numaras bakm amaçl olarak kontrol edilemez.
Görüntülenen ünite numarasnn bakm gerektirmesi halinde, bakm göstergesi yanp söner.

Bakm Göstergesinin  Yand  Dahili Ünite Numarasn Kontrol Etme Yöntemi

3 2 1, 3
1. CHECK (KONTROL) dü mesine basn.

Buradaki  göstergesi yanp söner ve periyodik inceleme gerektiren dahili ünite numaras ile bunun grup 
numaras (tekli ünite olarak düzenlenen dahili ünite için “--”) görüntülenir.

<Periyodik inceleme gerektiren birden fazla ünite bulundu unda>
2.  dü mesine basn.

Dahili ünite numaralar önceli i yüksek (sayfa 33’te 1 ila 5) olandan ba lamak üzere küçükten büyü e do ru 
görüntülenir.  dü mesine baslmas aksi etki yapacaktr.

3. CHECK (KONTROL) dü mesine ya da ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn.
 yanar. Gösterge, o anda görüntülenmekte olan dahili ünitenin çal ma durumuna geri döner.

•
•
•
•

•
•

Bakm göstergesi bölümü
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Filtre Temizle Göstergesi  Yand nda / Yanp Söndü ünde
� Bu, hava  ltresini temizleme zamannn geldi ini gösterir. Hava  ltresini temiz-

leyin.
Filtre temizli i konusundaki ayrntlar için klima ile birlikte verilen kullanc klavuzuna bakn.
Kümülatif çal ma süresine ili kin olarak, ba l dahili ünitelerden yalnzca bir tanesi bile ayarlanan süreye ula t-
nda,  ltre temizle göstergesi  yanar ya da yanp söner.

Not
Bir anormal dahili ünite bile bulunsa, dahili ünite numaras  ltre temizleme amaçl olarak kontrol edilemez.
Görüntülenen ünite numarasnn  ltre temizli i gerektirmesi halinde,  ltre temizle göstergesi yanp söner.

Filtre Temizle  Yanan Dahili Ünite Numarasn Kontrol Yöntemi

3 2 1, 3
1. CHECK (KONTROL) dü mesine basn.

Buradaki  göstergesi yanp söner ve  ltre temizli i gerektiren dahili ünite numaras ile bunun grup numa-
ras (tekli ünite olarak düzenlenen dahili ünite için “--”) görüntülenir.

<Filtre temizli i gerektiren birden fazla ünite bulundu unda>
2.  dü mesine basn.

Dahili ünite numaralar önceli i yüksek (sayfa 33’te 1 ila 5) olandan ba lamak üzere küçükten büyü e do ru 
görüntülenir.

 dü mesine baslmas aksi etki yapacaktr.
3. CHECK (KONTROL) dü mesine ya da ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn.

Görülen  gösterge  klar yanar. Gösterge, o anda görüntülenmekte olan dahili ünitenin çal ma durumu-
na geri döner.

Not
Hem bakm göstergesi hem de  ltre temizle göstergesi yand nda, 1’den 5’e kadar gösterge öncelik sralamas bir 
sonraki sayfada verilmi tir.

•
•
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1.  Bakm göstergesi  ve “BACKUP (DESTEK)” 
yand nda

Harici ünite acil durum modunda çal yor ve inceleme 
gerekli. Lütfen yetkili satcnza dan n.

2. Bakm göstergesi  ve “1” yand nda Harici ünitenin periyodik bakm zaman gelmi tir. 
Lütfen yetkili satcnza dan n.

3. Bakm göstergesi  ve “2” yand nda Bu, harici ünitenin periyodik bakm zaman oldu una 
i aret eden uyardr. Lütfen yetkili satcnza dan n.

4. Bakm göstergesi  yand nda Bu, dahili ünitenin periyodik bakm zaman oldu una 
i aret eden uyardr. Lütfen dahili ünite modelini 
kontrol edin ve yetkili satcnza dan n.

5. Filtre temizle göstergesi  yand nda Bu, hava  ltresinin temizlik zaman oldu una i aret 
eden uyardr. Lütfen hava  ltresini temizleyin.

Not
Anormal dahili ünite serbest kalncaya dek, bakm göstergesi ya da  ltre temizle göstergesinin yand  dahili ünite 
için rakam görüntülenmez. 

Filtre Temizli i Tamamland nda

1 2
1. ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn ve ,  ya da  seçin.

ALL (TÜMÜ) : Düzenlenen tüm üniteler sfrlanr.
GROUP (GRUP) : Seçilen grup içerisindeki tüm dahili üniteler sfrlanr. Tüm gruplar seçmek için, “88”i seçin.
ONE (B R ) : Yalnzca seçilen dahili ünite sfrlanr.
    Bir dahili ünite seçmek için SELECT (SEÇ) (  ya da ) dü mesine basn.

2. FILTER RESET (F LTRE SIFIRLAMA) dü mesine basn.
Kümülatif çal ma süresi sfrlanr ve  ltre temizle göstergesi kapanr.
Bir ba ka grup ya da tekli dahili ünite ayarlamak için, Adm 1 ve 2’yi tekrar edin.

Not
Merkezi kontrolün  ltre temizleme göstergesini görüntülenmeyecek ekilde ayarlamak da mümkündür. Lütfen 
yetkili satcnza dan n.

•
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Düzenlenmesi Gereken Dahili Ünitelerin Tümü ya da 
Bir Ksmnn Çal ma Durumu Görüntülenmedi inde

� Bunun nedeni, ileti im hatlarndaki birtakm uyumsuzluklar ya da bu merkezi 
kontrolün ayarlar olabilir. Lütfen yetkili satcnza dan n.

Kullanmadan Önce Bilmeniz Gerekenler
� Emme scakl  göstergesi

Bir dahili ünite çal r durumda iken, görüntülenen dahili ünitenin emme scakl  görüntülenmez.

0°C’den az : --°C
0 ile 49°C : 1°C’lik aralklarla 0 ile 49°C
49°C ya da üstü : 49°C olarak görüntülenir

� ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) ayar
ALL (TÜMÜ) ayarland nda :  Düzenlenmekte olan tüm üniteler için farkl ayarlar yaplabilir. Gösterge, o 

anda görüntülenmekte olan dahili ünitenin çal ma durumunu gösterir.
GROUP (GRUP) ayarland nda :  Bir ya da daha fazla grup için farkl ayarlar yaplabilir. Gösterge, grup içeri-

sinde numaras en küçük olan dahili ünitenin çal ma durumunu gösterir.
ONE (B R ) ayarland nda :  Ayr üniteler için çe itli ayarlar yaplabilir. Gösterge, o anda görüntülenmek-

te olan dahili ünitenin çal ma durumunu gösterir.

� Elektrik arzas tela si 
Bu merkezi kontrolün elektrik arzas tela  i levi bulunmaktadr. Fabrika ayar, program ayarlarnda önceliklidir.
Elektrik kesintisinden önceki duruma öncelik atamak ya da elektrik arzas tela sini devre d  brakmak için 
lütfen yetkili satcnza dan n.

� Elektrik arzas tela si nedir
Bir elektrik arzasnn ardndan ya da gücün kapatlmasndan sonra, bu merkezi kontrol için elektrik geri 
geldi inde, elektrik arzas tela  devresi program ayarlarna ya da elektrik arzasndan önceki ayarlara göre 
otomatik olarak sinyal göndermeye ba lar. 
ki tela  çe idi bulunmaktadr.

1. Program ayar öncelikli
Çali trma / Durdurma durumu ve ayarlanan scaklk için, sinyaller elektri in düzeltildi i güne ait program aya-
r için otomatik olarak gönderilir. Di er durumlar için (mode, vb.), sinyaller elektrik arzasndan önceki duruma 
öncelik verirler. (Baknz 2.)
Elektrik geri geldi i günün program önceden ayarlanmam sa, elektri in geri gelmesinden sonraki kontrol, 
elektrik arzasndan önceki durumlar kullanr. (Baknz 2.)

2. Elektrik arzasndan önceki duruma öncelik verilmesi
Sinyaller her bir dahili ünite için elektrik arzasndan önceki duruma otomatik olarak gönderilir.
Elektrik kesildi inde çal makta olan dahili üniteler, çal maya devam eder.

3. Elektrik geldikten sonra hiçbir ey yapmayn
Elektrik geldikten sonra bu merkezi kontrol hiç bir ekilde sinyal göndermez.

Not
Elektrik kesintisinin ne kadar sürdü üne baklmakszn grup ayarlar, tekli ünite ayarlar, program ayarlar, tatil 
ayarlar, harici zamanlayc ayarlar, talep ayarlar, çal ma durumu (çal ma/durma, çal ma modu, ayarlanan 
scaklk, merkez/uzak, uzaktan kumanda i lemi devrede/devre d , fan hz, kanat yönü) oldu u gibi braklr.
48 saate kadar olan elektrik kesintilerinde geçerli saat ve haftann günü oldu u gibi braklr. 48 saatten fazla 
süren kesinti sonrasnda elektrik yeniden geldi inde, gösterge “--:--” eklinde görülür bu yüzden lütfen saat ve 
tarihi yeniden ayarlaynz.

•

•

•

•

•
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� Acil durum durdurma
( lemler atlama hatt ayarlarna ba ldr. Atlama hatt ayarlar hakknda ayrntl bilgi için, yetkili satcn-
za dan n.)

 göstergesi yanp sönerken, harici bir kontak tarafndan acil durum durdurma sinyali verilmektedir.
Bu merkezi kontrol tarafndan düzenlenen tüm üniteler durdurulur ve CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK) 
ayar  durumuna gelir. Bu durumda iken, uzaktan kumandalar ile i lem yapmak mümkün de ildir.
Acil durum durdurma giri i srasnda, bu merkezi kontrolden RUN (ÇALI TIRMA) ve CENTER / REMOTE (MER-
KEZ / UZAK) i lemlerini yapmak mümkün olmayacaktr.
Bu durumda harici ba lant iptal edilirse üniteler durur. (  daha fazla yanp sönmez ve yanma durumuna geri 
döner.)
Bununla birlikte, kontak 2 dakikalk giri  srasnda bile iptal edilse, gösterge 2 dakikalk acil durum durdurma 
giri i ile ayn ekilde görüntülenir.
Kontak iptal edildikten sonra CENTER / REMOTE (MERKEZ / UZAK) ayarnn orijinal durumuna geri döndü ünü 
ancak ünitelerin siz RUN (ÇALI TIRMA) komutu verinceye dek çal mayaca n unutmayn.
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Hata Geçmi i
� Hata Geçmi i Kontrol Yöntemi (Olu  Srasna Göre)

Her bir dahili ünite numaras için hatann olu tu u ay, gün ve saat ile kar lk gelen hata kodunu görebilirsiniz.

123 3
1. CHECK (KONTROL) dü mesi ile  dü mesine ayn anda basn.

 yanp söner ve en son hatann içeri i görüntülenir.
Herhangi bir hata kayd yoksa,  görüntülenir.

2. Dahili ünite numarasn seçmek için  ya da  dü mesine basn.
 dü mesine basarsanz, gösterge yeniden daha eski hataya gider.  dü mesine baslmas aksi etki yapa-

caktr.

3. CHECK (KONTROL) dü mesine ya da ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn.
 yanar. Hata göstergesi söner ve gösterge görüntülenmekte olan dahili ünitenin çal ma durumuna geri 

döner.

� Hata Geçmi inin Silinmesi
Görüntülenen dahili üniteye ait hata geçmi inin silinmesi 
Anormal dahili ünite görüntülenmekte iken, CHECK (KONTROL) dü mesi ile RESET (SIFIRLAMA) dü mesi-
ne basl tutun (en az bir saniye için).
Düzenlenmekte olan tüm ünitelere ait hata geçmi inin silinmesi
Anormal dahili ünite görüntülenmekte iken, CHECK (KONTROL) dü mesi ile RESET (SIFIRLAMA) dü mesi 
ve FILTER RESET (F LTRE SIFIRLAMA) dü mesine basl tutun (en az bir saniye için).

•

•

Olu  zaman
Olu  ay ve günü
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� Görüntülenen Ünite Numarasna Ait Hata Geçmi inin Kontrolü
Görüntülenen dahili ünitede olu an en yeni hatann olu tu u ay, gün ve saat ile kar lk gelen hata kodunu göre-
bilirsiniz.

123 3
1. CHECK (KONTROL) dü mesi ile  dü mesine ayn anda basn.

 yanp söner ve görüntülenen dahili ünitede olu an en yeni hatann olu tu u ay, gün ve saat görüntüle-
nir.

Herhangi bir hata kayd yoksa, “E--” görüntülenir.
Görüntülenen ünite numarasna ba l olan harici ünite saysn kontrol edebilirsiniz.

Not
Baz dahili ünite modellerinde, harici ünite numaras görüntülenmez.

2. Dahili ünite numarasn seçmek için  ya da  dü mesine basn.
 dü mesine basarsanz, ünite numaras artar.  dü mesine basarsanz, ünite numaras azalr.

Üniteye ait en son hatann ayrntlar görüntülenir.
3. CHECK (KONTROL) dü mesine ya da ALL / GROUP / ONE (TÜMÜ / GRUP / B R ) dü mesine basn.

 yanar. Hata göstergesi söner ve gösterge görüntülenmekte olan dahili ünitenin çal ma durumuna geri 
döner.

Not
Hata kayd görüntülendi i srada silinemez.
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� Onarm talebinde bulunurken, a a dak 
bilgilerli sa lamanz gereklidir.
� Mondel ad
� Montaj tarihi 
� Mümkün olan en ayrntl ekilde sorunun açklamas
� Adres, isim, telefon numaras

� Yerde i tirme
Bunun için uzman teknikler gerekece inden, daima 
yetkili satcnza dan n. 
Bu gibi durumlarda, yerde i tirme i lemi için bir 
ücret alnacaktr.

� Sorular
Sat  sonras hizmet için, yetkili satcnza dan n.

Montaj
Merkezi  kontrolü,  gürültülü 
ortamlarda kurmayn.

Merkezi kontrolü çok nemli ya da 
titre imin fazla oldu u alanlarda 
kurmayn. 

Do rudan güne  s na maruz 
kalan veya s kayna nn 
yaknndak ortamlardan kaçnn.

Bilgisayar, otomatik kapi, asanosör 
veya gürültü çikaran bir cihazn 
yaknnda monte ederseniz; hatal 
çali maya neden olabilir.

A r neme, su siçramasna veya 
yüksek titre ime maruz kalacak bir 
alana monnte edilirse arzalanabilir.

Do rudan güne  s nn altnda veya 
bir s kayna inin yaknnda monte 
edilirse arzalanabilir.

Sat  Sonras Hizmet
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